JUNGTINIU TAUTU BENDROSIOS KLIMATO KAITOS KONVENCIJOS KIOTO
PROTOKOLAS

Sio Protokolo Salys,

biidamos Jungtiniy Tauty bendrosios klimato kaitos konvencijos (toliau — Konvencija)
Salys;

siekdamos Konvencijos galutinio tikslo, isdéstyto jos 2 straipsnyje;

prisimindamos Konvencijos nuostatas;

vadovaudamosi Konvencijos 3 straipsniu;

laikydamosi Berlyno mandato, priimto Konvencijos Saliy konferencijos sprendimu 1/CP.1
pirmojoje sesijoje,

susitareé:

1 straipsnis

Siam Protokolui taikomi Konvencijos 1 straipsnyje pateikiami sgvoky apibrézimai. Be to:

1. ,,Saliy konferencija“ — Konvencijos Saliy konferencija.

2. ,Konvencija“— Jungtiniy Tauty bendroji klimato kaitos konvencija, priimta 1992 m.
geguzés 9 d. Niujorke.

3. ,,Tarpvyriausybiné klimato kaitos komisija“ — 1988 m. Pasaulio meteorologinés
organizacijos ir Jungtiniy Tauty Aplinkos apsaugos programos jsteigta Tarpvyriausybiné klimato
kaitos komisija.

4. ,Monrealio protokolas*“ — Monrealio protokolas dél ozono sluoksnj ardanc¢iy medziagy,
priimtas 1987 m. rugséjo 16 d. Monrealyje, véliau pataisytas ir i§ dalies pakeistas.

5. ,.Dalyvaujanciosios ir balsuojaniosios Salys“ — Salys, dalyvaujanéios ir balsuojanios uz
arba pries.

6. ,.Salis®, jei kontekstas nenumato Kitaip, — $io Protokolo Salis.

7. .1 I prieds jradyta Salis“ — Salis, jrasyta j Konvencijos I prieda, ji papildant, arba Salis,
kuri yra padariusi prane$img pagal Konvencijos 4 straipsnio 2 dalies g punkta.

2 straipsnis

1. Siekdama skatinti tvarig plétrg ir stengdamasi laikytis kiekiais nustatyty jsipareigojimy
riboti ir mazinti i§metamus ter3alus, kaip numatyta 3 straipsnyje, kiekviena j I prieda jradyta Salis:
a) jgyvendina ir (arba) toliau tobulina politika bei priemones atsizvelgdama ] savo Salies
aplinkybes, tokias kaip:
1) energijos taupymas atitinkamuose Salies tikio sektoriuose;
i1) Siltnamio efekta sukelianciy dujy, kurioms Monrealio protokolas netaikomas,
absorbenty ir kaupikliy apsauga ir gerinimas, atsizvelgiant | savo jsipareigojimus
pagal tarptautinius aplinkos apsaugos susitarimus; tvarios miSkininkystés praktikos
skatinimas, apzeldinimas miskais ir misky atsodinimas;
111) tvariy zemés tikio formy skatinimas, atsizvelgiant ] klimato kaita;
iv) naujy ir atsinaujinan¢iy energijos formy, anglies dioksido absorbavimo
technologijy, paZangiy ir naujoviSky ekologiSkai saugiy technologijy skatinimas,
tyrimas, plétra ir platesnis naudojimas;
V) nuoseklus rinkos disproporcijy, fiskaliniy paskaty, mokesé¢iy ir muity lengvaty bei
subsidijy, kurios prieStarauja Konvencijos tikslams ir yra susijusios su rinkos
mechanizmais, maZinimas ir visiSkas panaikinimas visuose Siltnamio efekta
sukeliancias dujas iSmetanciuose sektoriuose;



vi) reikiamy reformy skatinimas atitinkamuose sektoriuose siekiant stiprinti politikg ir
priemones, ribojancias ir mazinancias iSmetamas Siltnamio efekta sukeliancias dujas,
kurioms Monrealio protokolas netaikomas;

vii) priemonés, ribojancios ir (arba) mazinancios Siltnamio efekta sukelianciy dujy,
kurioms Monrealio protokolas netaikomas, iSmetimus transporto sektoriuje;

viil) metano iSmetimo ribojimas ir (arba) mazinimas, ji perdirbant ir panaudojant
tvarkant atliekas, gaminant, perduodant ir paskirstant energija;

b) bendradarbiauja su kitomis Salimis siekdamos stiprinti jy atskiros ir bendros politikos bei
priemoniy, priimty pagal $j straipsnj ir laikantis Konvencijos 4 straipsnio 2 dalies e punkto i
papunkdéio, veiksmingumga. Siuo tikslu Salys keiéiasi patirtimi ir informacija apie tokia politikg ir
priemones bei iesko bidy joms sugretinti, padaryti skaidresnes ir veiksmingesnes. Saliy
konferencija, laikoma §io Protokolo Saliy susirinkimu, savo pirmojoje sesijoje arba véliau, kai tik
praktiSkai yra jmanoma, atsizvelgdama j visg turimg informacijg apsvarsto budus, kaip palengvinti
toki bendradarbiavima.

2. T 1 prieda jrasytos Salys, veikdamos atitinkamai per Tarptauting civilinés aviacijos
organizacijg ir Tarptauting jliry organizacija, siekia riboti ir mazinti Siltnamio efekta sukelianciy
dujy, kurioms Monrealio protokolas netaikomas, iSmetimus i§ orlaiviy ir jury laivy degaly talpykly.

3. I I prieda jrasytos Salys, atsizvelgdamos j Konvencijos 3 straipsnj, stengiasi jgyvendinti
pagal §j straipsn] numatytg politika ir priemones taip, kad sumazinty neigiamg poveikj, jskaitant
neigiama klimato kaitos poveikj, poveikj tarptautinei prekybai, ir socialinj, ekologinj bei ekonominj
poveikj kitoms Salims, ypa¢ besivystan¢ioms Salims, ir Salims, nurodytoms Konvencijos 4
straipsnio 8 ir 9 dalyse. Saliy konferencija, laikoma $io Protokolo Saliy susirinkimu, gali prireikus
imtis kity priemoniy $ios straipsnio dalies nuostatoms jgyvendinti.

4. Jei Saliy konferencija, laikoma §io Protokolo Saliy susirinkimu, nusprendzia, kad biity
naudinga, atsizvelgiant | skirtingas nacionalines aplinkybes ir skirtinga galimg poveikij, koordinuoti
Sio straipsnio 1 dalies a punkte numatyta politikg ir priemones, iesko budy ir keliy tokioms
priemonéms ir politikai geriau koordinuoti.

3 straipsnis

1. T I priedg jradytos Salys, kiekviena atskirai ir visos drauge, uztikrina, kad bendras jy
iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy dujy, iSvardyty A priede ir apskaiCiuoty remiantis
antropogeniniu anglies dioksido ekvivalentu, kiekis nevirS§yty joms nustatyty normy, apskaiciuoty
pagal jy kiekiais nustatytus jsipareigojimus riboti ir mazinti iSmetamus terSalus, jraSytus | B prieda,
bei §io straipsnio nuostatas, ir kad jsipareigojimy laikotarpiu nuo 2008 m. iki 2012 m. buty galima
sumazinti tokiy iSmetamy dujy bendra kiekj, palyginti su 1990 m., bent 5 procentais.

2. Tki 2005 m. kiekviena j I prieda jradyta Salis turi padaryti akivaizdzia paZanga,
vykdydama savo jsipareigojimus pagal §j Protokola.

3. Kiekvienos j I prieda jrasytos Salies jsipareigojimy pagal § straipsnj vykdymas
vertinamas pagal Siltnamio efekta sukelianciy dujy grynuosius iSmetamy i$ Saltiniy ir absorbentais
pasalinty kiekio pokycius, jvykusius tiesiogiai dél pasikeitusios Zemés naudojimo ir miskininkystés
veiklos nuo 1990 m. Zeldinimo miSkais, misky atsodinimo ir kirtimo srityje, kai anglies sankaupy
pokycius bet kuriuo jsipareigojimy laikotarpiu galima patikrinti. Ataskaitos dél iSmetamy 1S Saltiniy
ir absorbentais pasalinty Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy, susijusiy su tokia veikla, pateikiamos
skaidriai ir taip, kad biity galima patikrinti bei pakartotinai svarstyti pagal 7 ir 8 straipsnius.

4. Pries Saliy konferencijos, laikomos 8io Protokolo Saliy susirinkimu, pirmaja sesija
kiekviena j I prieda jrasyta Salis Pagalbinei mokslo ir technologijy konsultacijy institucijai pateikia
svarstyti duomenis jos iSmetamoms anglies sankaupoms 1990 m. nustatyti, kad buty galima
apskaiGiuoti anglies sankaupy pokyéius vélesniais metais. Saliy konferencija, laikoma $io Protokolo
Saliy susirinkimu, per pirmaja sesija arba kuo grei¢iau po jos priima sprendima dél salygy, taisykliy



ir nurodymy, kaip ir kurias papildomas Zzmogaus veiklos sritis, susijusias su Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy, iSmetamy i§ Saltiniy ir Salinamy absorbentais, pokyciais dirbamoje Zemgje, bei
zemés naudojimo pokycCius ir miskininkystés kategorijas reikia papildomai jraSyti arba iSbraukti
nustatant j I prieda jrasyty Saliy normas, atsizvelgiant j nejmanomus numatyti dalykus, ataskaity
skaidruma, galimybe jas patikrinti, Tarpvyriausybinés klimato kaitos tarybos metodologinj darba,
Pagalbinés mokslo ir technologijy konsultacijy institucijos teikiamus patarimus pagal 5 straipsnj ir
Saliy konferencijos sprendimus. Toks sprendimas taikomas antrajam ir vélesniems jsipareigojimy
laikotarpiams. Salis tokj sprendima dél tokios papildomai jrasytos zmogaus veiklos gali taikyti ir
savo pirmuoju jsipareigojimy laikotarpiu, jei $i veikla vykdoma nuo 1990 m.

5. ] I prieda jradytos Salys, pereinandios j rinkos ekonomika, kuriy baziniai metai ar
laikotarpis buvo nustatytas pagal Saliy konferencijos sprendima 9/CP.2, priimta jos antrojoje
sesijoje, vertindamos savo isipareigojimy pagal §j straipsnj vykdyma remiasi tais baziniais metais ar
laikotarpiu. Kitos j I prieda jrasytos ir j rinkos ekonomika pereinandios Salys, kurios dar nepateiké
savo pirmojo nacionalinio pranesimo pagal Konvencijos 12 straipsnj, taip pat gali pranesti Saliy
konferencijai, laikomai §io Protokolo Saliy susirinkimu, kad vertindamos savo jsipareigojimy pagal
§j straipsnj vykdyma jos ketina remtis ne 1990 m., bet kitais baziniais metais ar laikotarpiu. Saliy
konferencija, laikoma $io Protokolo Saliy susirinkimu, sprendZia, ar tokj pranesima galima priimti.

6. Atsizvelgdama j Sios Konvencijos 4 straipsnio 6 dalj, Saliy konferencija, laikoma $io
Protokolo Saliy susirinkimu, j I prieda jraytoms ir j rinkos ekonomika pereinandioms Salims gali
leisti tam tikrg lankstuma jgyvendinant savo jsipareigojimus ne pagal §j, o pagal kitus Sio Protokolo
straipsnius.

7. Pirmuoju kiekiais nustatyty jsipareigojimy riboti ir mazinti iSmetamus terSalus laikotarpiu
nuo 2008 m. iki 2012 m. kiekvienai j I prieda jrasytai Saliai nustatyta kiekj sudaro j B prieda jai
jraSytas bendro j A prieda 1990 m. arba pagal Sio straipsnio 5 dalj nustatytais baziniais metais ar
laikotarpiu jrasyty jos iSmetamy Siltnamio efektg sukelian¢iy dujy kiekio, apskai¢iuoto pagal anglies
dioksido ekvivalenta, procentas, padaugintas i§ penkiy. Tos j I prieda jrasytos Salys, kuriose zemés
naudojimo ar miskininkystés pokyciai buvo pagrindinis 1990 m. iSmetamy Siltnamio efekta
sukelianCiy dujy Saltinis, apskai¢iuodamos joms nustatytas normas, i savo iSmetamus terSalus 1990
m. baziniais metais ar laikotarpiu jtraukia bendrg iSmetamy terSaly kiekj, apskaiCiuota remiantis
antropogeniniu anglies dioksido ekvivalentu pagal Saltinius, atémusios absorbentais dél Zemeés
naudojimo poky¢iy pasalintus terSalus 1990 m.

8. I 1 prieda jrasyta Salis, apskai¢iuodama &io straipsnio 7 dalyje minétus
hidrofluorangliavandeniliy, perfluorangliavandeniliy ir sieros heksafluorido kiekius, baziniais
metais gali laikyti 1995 m.

9. T T prieda jrasyty Saliy jsipareigojimai vélesniems laikotarpiams bus nustatyti $io
Protokolo B priedo pakeitimuose, kurie bus priimti pagal 21 straipsnio 7 dalies nuostatas. Saliy
konferencija, laikoma §io Protokolo Saliy susirinkimu, inicijuoja tokiy jsipareigojimy svarstymg
bent prie§ septynerius metus iki Sio straipsnio 7 dalyje minéto pirmojo jsipareigojimy laikotarpio
pabaigos.

10. Visi iSmetamy terSaly maZinimo vienetai arba bet kuri nustatytos normos dalis, kurig Sio
Protokolo Salis jsigyja i§ kitos Salies pagal 6 ar 17 straipsnio nuostatas, pridedama prie
isigyjan¢iajai Saliai nustatytos normos.

11. Visi iSmetamy terSaly maZinimo vienetai arba bet kuri nustatytos normos dalis, kurig Sio
Protokolo Salis jsigyja i§ kitos Salies pagal 6 ar 17 straipsnio nuostatas, atimama i3 jsigyjanciajai
Saliai nustatytos normos.

12. Visi patvirtinti sumazinti i§metamy terSaly kiekiai, kuriuos $io Protokolo Salis jsigyja i$
kitos Salies pagal 12 straipsnio nuostatas, pridedami prie jsigyjanciajai Saliai nustatyto kiekio.

13. Jei per jsipareigojimy laikotarpj j I prieda jradytos Salies i§metamy terSaly kiekis yra
maZesnis uz Siame straipsnyje jai nustatyta kiekj, tai susidares skirtumas tos Salies praymu
pridedamas prie jai nustatyto kiekio ateinantiems jsipareigojimy laikotarpiams.



14. Kiekviena j I prieda jrasyta Salis stengiasi jgyvendinti §io straipsnio 1 dalyje nurodytus
jsipareigojimus taip, kad sumazinty neigiamg socialinj, ekologinj ir ekonominj poveikj
besivystangioms valstybéms, §io Protokolo Salims, ypaé¢ toms, kurios yra nurodytos Konvencijos 4
straipsnio 8 ir 9 dalyse. Laikydamasi Saliy konferencijos sprendimy dél ty straipsnio daliy
igyvendinimo, Saliy konferencija, laikoma $io Protokolo Saliy susirinkimu, savo pirmojoje sesijoje
apsvarsto, kokios priemonés yra reikalingos, kad tose dalyse nurodytoms Salims biity sumaZintas
neigiamas klimato kaitos poveikis ir (arba) taikomy priemoniy poveikis. ] svarstytinus klausimus
jeina finansavimas, draudimas ir technologijy perdavimas.

4 straipsnis

1. Laikoma, kad bet kurios j I prieda jragytos Salys, kurios sutiko drauge vykdyti
Jsipareigojimus pagal 3 straipsnj, yra tuos jsipareigojimus jvykdziusios, jei jy bendras Siltnamio
efekta sukelian¢iy dujy, iSvardyty A priede, kiekis, apskai¢iuotas remiantis antropogeninio anglies
dioksido ekvivalentu, nevirSija joms nustatyty kiekiy, apskaiCiuoty pagal jy iSmetamy terSaly
ribojimo ir mazinimo jsipareigojimus, jraSytus | B prieda, ir kiekiy pagal 3 straipsnio nuostatas.
Tokiame susitarime turi biiti nurodyti kiekvienai susitarimo Saliai nustatyti i§metamy tersaly
Kiekiai.

2. Tokio susitarimo Salys pranesa Sekretoriatui susitarimo salygas savo ratifikavimo,
priémimo, tvirtinimo ir prisijungimo prie Sio Protokolo dokumenty deponavimo dieng. Sekretoriatas
savo ruoZtu apie tokio susitarimo sglygas informuoja Konvencijos Salis ir signatares.

3. Susitarimas galioja jsipareigojimy laikotarpiu, nurodytu 3 straipsnio 7 dalyje.

4. Jei Salys veikia regioninés ekonominés integracijos organizacijos sistemoje arba kartu su
ja, bet koks tos organizacijos sudéties pakeitimas po Sio Protokolo priémimo neturi jtakos pagal §j
Protokolg prisiimtiems jsipareigojimams. Organizacijos sudéties pakeitimas turi jtakos tik tiems
pagal 3 straipsnj prisiimtiems jsipareigojimams, kurie yra prisiimti po tokio pakeitimo.

5. Jei tokio susitarimo Salys nejvykdo joms nustatyto bendro i§metamy terSaly maZinimo,
kiekviena tokio susitarimo Salis atsako uZ savo terSaly maZinimo jsipareigojima, nustatyta
susitarime.

6. Jei Salys veikia kartu kaip regioninés ekonominés integracijos organizacijos narés ir jei ta
organizacija yra $io Protokolo Salis, tai kiekviena tokios regioninés ekonominés integracijos
organizacijos valstybé nar¢, veikdama atskirai ir kartu su ta organizacija pagal 24 straipsnj, jei
nepasiekiamas bendras iSmetamy terSaly mazinimo lygis, yra atsakinga uz savo iSmetamy terSaly
kieki, kaip nurodyta tame straipsnyje.

5 straipsnis

1. Ne veliau kaip prie§ metus iki pirmojo jsipareigojimy laikotarpio pradzios kiekviena j I
prieda jrayta Salis sukuria savo nacionaling sistema visy §iltnamio efekta sukeliandiy dujy,
kurioms Monrealio protokolas netaikomas, iSmetamiems antropogeniniams terSalams pagal
Saltinius ir Salinimg absorbentais jvertinti. Nurodymus tokioms nacionalinéms sistemoms, kuriose
turi atsispindéti §io straipsnio 2 dalyje nurodyta metodika, priima Saliy konferencija, laikoma $io
Protokolo Saliy susirinkimu, savo pirmojoje sesijoje.

2. Visy Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy, kurioms Monrealio protokolas netaikomas,
1ISmetamiems antropogeniniams terSalams pagal Saltinius ir Salinimg absorbentais jvertinti taikoma
metodika, kurig Tarpvyriausybiné klimato kaitos komisija patvirtino ir kuriai Saliy konferencija
savo treCiojoje sesijoje pritaré. Jeigu tokia metodika netaikoma, tuomet taikoma atitinkamai
patikslinta metodika, kurig priima Saliy konferencija, laikoma $io Protokolo Saliy susirinkimu, savo
pirmojoje sesijoje. Remdamasi, be kita ko, Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos darbu ir
Pagalbinés mokslo ir technologijy konsultacijy institucijos konsultacijomis, Saliy konferencija,



laikoma $io Protokolo Saliy susirinkimu, reguliariai pakartotinai svarsto ir prireikus keidia §ia
metodika ar jos patikslinimus visiskai atsizvelgdama j atitinkamus Saliy konferencijos sprendimus.
Metodika pakartotinai svarstoma ar tikslinama tik siekiant nustatyti, ar laikomasi pagal 3 straipsnj
prisiimty jsipareigojimy dél bet kurio jsipareigojimo, priimto véliau, atlikus minéta pakartotinj
svarstyma.

3. Kai perskai¢iuojami A priede iSvardyti Siltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetami
antropogeniniai terSalai remiantis anglies dioksido ekvivalentu pagal S$altinius ir Salinimg
absorbentais, taikomi pasaulio klimato atSilimo potencialtis dydziai, kuriems Tarpvyriausybiné
klimato kaitos komisija ir Saliy konferencija savo tregiojoje sesijoje yra pritarusios. Remdamasi, be
kita ko, Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos darbu ir Pagalbinés mokslo ir technologijy
konsultacijy institucijos konsultacijomis, Saliy konferencija, laikoma §io Protokolo Saliy
susirinkimu, reguliariai pakartotinai svarsto ir prireikus patikslina tokiy Siltnamio efekta sukelianciy
dujy pasaulio klimato atsilimo potencialius dydzius visi§kai atsizvelgdama j atitinkamus Saliy
konferencijos sprendimus. Bet koks pasaulio klimato atSilimo potencialiy dydziy pakartotinis
svarstymas taikomas tik pagal 3 straipsnj prisiimtiems jsipareigojimams dél bet kurio
Isipareigojimo, priimto véliau, atlikus minétg pakartotinj svarstyma.

6 straipsnis

1. Siekdama 1vykdyt1 pagal 3 stralpsm prisiimtus jsipareigojimus, bet kuri j I prieda jrasyta
Salis gali perduoti kitai Saliai arba i kitos Salies jsigyti i§metamy terSaly maZinimo vienetus pagal
projektus, kuriais siekiama sumazinti Siltnamio efekta sukelianciy dujy iSmetamus antropogeninius
terSalus pagal Saltinius arba padidinti $alinimg absorbentais bet kuriame ekonomikos sektoriuje, jei:

a) tokiam projektui yra pritariusios dalyvaujan¢ios Salys;

b) tokiame projekte numatyta sumazinti iSmetamus terSalus pagal Saltinius arba padidinti jy
Salinimg absorbentais daugiau, negu blity sumazinta ar pagerinta kitu atveju;

¢) Salis nejsigyja jokiy terSaly maZinimo vienety, jei tai neatitinka jos jsipareigojimy pagal 5
ir 7 straipsnius, ir

d) i¥metamy terSaly maZinimo vienety jsigijimas papildo Salies vidaus veiksmus siekiant
Ivykdyti jsipareigojimus pagal 3 straipsnj.

2. Saliy konferencija, laikoma §io Protokolo Saliy susirinkimu, pirmojoje sesijoje arba
veliau, kai tik praktiskai yra jmanoma, gali toliau kurti nurodymus dél Sio straipsnio jgyvendinimo,
1skaitant patikrinimus ir ataskaitas.

3. 11 prieda jradyta Salis, prisiimdama atsakomybe, gali jgalioti juridinius asmenis dalyvauti
veiksmuose, kuriais pagal §j straipsnj siekiama sukurti, perduoti terSaly maZinimo vienetus ar juos
jsigyti.

4. Jei pagal atitinkamas 8 straipsnio nuostatas iskyla klausimas, ar j I prieda jrasyta Salis
vykdo Siame straipsnyje nurodytus reikalavimus, terSaly mazinimo vienety perdavimas ir jsigijimas
gali vykti toliau ir klausimui iskilus su salyga, kad Salis negalés naudoti tokiy vienety savo
Isipareigojimams pagal 3 straipsnj vykdyti tol, kol nebus iSsprestas klausimas dél to, ar ji laikosi
reikalavimy.

7 straipsnis

1. Kiekviena j I prieda jrasyta Salis savo metiniame $iltnamio efekta sukelianéiy dujy,
kurioms Monrealio protokolas netaikomas, antropogeniniy terSaly Salinimg 1§ Saltiniy ir
absorbentais, registre, kurj ji pateikia laikydamasi Saliy konferencijos susijusiy sprendimy, nurodo
pagal Sio straipsnio 4 dalj buting papildoma informacija siekiant uztikrinti, kad bty laikomasi 3
straipsnio.



2. Kiekviena j I prieda jrasyta Salis savo nacionaliniame prane$ime, pateikiamame pagal
Konvencijos 12 straipsnj, nurodo papildoma pagal Sio straipsnio 4 dalj nustatyta informacija, biting
jrodant, kad ji laikosi savo jsipareigojimy pagal §j Protokola.

3. Kiekviena j I prieda jradyta Salis $io straipsnio 1 dalyje reikalaujama informacija pateikia
kasmet, pradedant pirmuoju registru, kurj reikia pateikti pagal Konvencija uz jsipareigojimy
laikotarpio pirmuosius metus po to, kai jai jsigalioja §is Protokolas. Kiekviena tokia Salis pagal $io
straipsnio 2 dalj reikalaujama informacija pateikia pirmame nacionaliniame praneSime, kurj reikia
pateikti pagal Konvencijg po to, kai jai jsigalioja Sis Protokolas ir kai bus priimti nurodymai,
numatyti §io straipsnio 4 dalyje. Kaip daznai reikia pateikti Siame straipsnyje reikalaujamag
informacija, nustato Saliy konferencija, laikoma $io Protokolo Saliy susirinkimu, atsizvelgdama j
nacionaliniy prane§imy pateikimo tvarkarastj, kurj yra priémusi Saliy konferencija.

4. Saliy konferencija, laikoma $io Protokolo Saliy susirinkimu, atsizvelgdama j Saliy
konferencijos parengtus nurodymus, kaip j I prieda jraSytos Salys turi rengti nacionalinius
pranesimus, savo pirmojoje sesijoje priima, o po to reguliariai pakartotinai svarsto nurodymus, kaip
rengti $iame straipsnyje reikalaujama informacija. Saliy konferencija, laikoma $io Protokolo Saliy
susirinkimu, prie§ pirmajj jsipareigojimy laikotarpj taip pat priima sprendimg dél nustatyty kiekiy
atsiskaitymo tvarkos.

8 straipsnis

1. Kiekvienos j I prieda jradytos Salies pagal 7 straipsnj pateikta informacija pakartotinai
svarsto eksperty grupés pagal atitinkamus Saliy konferencijos sprendimus ir §iam tikslui Saliy
konferencijos, laikomos §io Protokolo Saliy susirinkimu, pagal $io straipsnio 4 dalj priimtus
nurodymus. Informacija, kuria kiekviena j I prieda jrasyta Salis pateikia pagal 7 straipsnio 1 dalj,
pakartotinai svarstoma kaip pateiktos surinktos metinés informacijos bei iSmetamy terSaly registry
ir nustatyty kiekiy apskaitos dalis. Be to, kiekvienos j I prieda jradytos Salies pateikta informacija
pakartotinai svarstoma, kai svarstomi pranesimai.

2. Eksperty grupes koordinuoja Sekretoriatas. Grupiy nariai atrenkami i$ eksperty, kuriy
kandidatiiras sitilo Konvencijos Salys, o prireikus ir tarpvyriausybinés organizacijos pagal $iam
tikslui Saliy konferencijos nustatytus metodinius nurodymus.

3. Pakartotinio svarstymo metu nuodugniai ir iSsamiai techniniu pozitiriu jvertinami visi
aspektai, kaip Sio Protokolo Salis vykdo reikalavimus. Eksperty grupés parengia Saliy
konferencijai, laikomai §io Protokolo Saliy susirinkimu, ataskaita, kurioje jvertina, kaip Salis vykdo
Isipareigojimus, ir nurodo visas galimas problemas bei veiksnius, turinius jtakos jsipareigojimy
vykdymui. Tokias ataskaitas Sekretoriatas siun¢ia visoms Konvencijos Salims. Sekretoriatas sudaro
tokiose ataskaitose nurodyty jgyvendinimo klausimy sarada, kurj pateikia Saliy konferencijai,
laikomai $io Protokolo Saliy susirinkimu, toliau svarstyti.

4. Saliy konferencija, laikoma $io Protokolo Saliy susirinkimu, atsizvelgdama j Saliy
konferencijos tam tikrus sprendimus, savo pirmojoje sesijoje priima ir véliau reguliariai pakartotinai
svarsto nurodymus, kuriais remdamosi eksperty grupés tikrina, kaip vykdomi Sio Protokolo
reikalavimai.

5. Saliy konferencija, laikoma &io Protokolo Saliy susirinkimu, padedant Pagalbinei
jgyvendinimo institucijai, o prireikus — Pagalbinei mokslo ir technologijy konsultacijy institucijai,
svarsto:

a) pagal 7 straipsnj Saliy pateikta informacija bei pagal §j straipsnj eksperty atlikty
pakartotiniy svarstymy ataskaitas ir

b) Sekretoriato pagal Sio straipsnio 3 dalj sudarytg jgyvendinimo klausimy sarasg bei visus
Saliy iskeltus klausimus.



6. Apsvarséiusi §io straipsnio 5 dalyje nurodyta informacija, Saliy konferencija, laikoma $io
Protokolo Saliy susirinkimu, priima sprendimus visais Siam Protokolui jgyvendinti butinais
Klausimais.

9 straipsnis

1. Saliy konferencija, laikoma §io Protokolo Saliy susirinkimu, atsizvelgdama j geriausia
turimg mokslo informacija ir klimato kaitos bei jos poveikio vertinimus, taip pat j atitinkama
techning, socialing ir ekonomin¢ informacijg, reguliariai atliecka Sio Protokolo pakartotinius
svarstymus. Tokie svarstymai koordinuojami su atitinkamais pagal Konvencija atlickamais
pakartotiniais svarstymais, ypac su tais, kuriy reikalauja Konvencijos 4 straipsnio 2 dalies d punktas
ir 7 straipsnio 2 dalies a punktas. Remdamasi tokiais pakartotiniais svarstymais, Saliy konferencija,
laikoma §io Protokolo Saliy susirinkimu, imasi atitinkamy veiksmuy.

2. Pirma karta Protokolas pakartotinai svarstomas Saliy konferencijos, laikomos $io
Protokolo Saliy susirinkimu, antrojoje sesijoje. Kiti svarstymai atlickami reguliariai ir laiku.

10 straipsnis

Visos Salys, atsizvelgdamos j savo bendras, bet diferencijuotas pareigas ir konkreéius
nacionalinés bei regioninés plétros prioritetus, tikslus ir aplinkybes, nenustatydamos naujy
jpareigojimy j I prieda nejraSytoms Salims, bet patvirtindamos esamus jpareigojimus pagal
Konvencijos 4 straipsnio 1 dalj, toliau juos jgyvendindamos bei siekdamos tvarios plétros,
atsizvelgdamos i Konvencijos 4 straipsnio 3, 5 ir 7 dalis:

a) sudaro, jei reikia ir jmanoma, taupias nacionalines, o prireikus regionines programas,
padedancias pagerinti vietinius iSmetamy terSaly rodiklius, veiklos duomenis ir (arba) modelius,
kurie atspindi kiekvienos Salies socialines bei ekonomines salygas ir pagal kuriuos biity rengiami
bei reguliariai atnaujinami antropogeniniy iSmetamy terSaly pagal Saltinius ir visy Siltnamio efekta
sukelian¢iy dujy, kurioms Monrealio protokolas netaikomas, Salinimg absorbentais nacionaliniai
registrai, naudodamos lyginamaja metodika, dél kurios turi susitarti Saliy konferencija, ir
laikydamosi Saliy konferencijos priimty nurodymy nacionaliniy prane§imy rengimui;

b) sudaro, jgyvendina, skelbia ir reguliariai atnaujina nacionalines, o prireikus regionines
programas, kuriose yra numatomos priemonés klimato kaitai suSvelninti, ir priemones, padedancias
tinkamai prisitaikyti prie klimato kaitos:

1) tokios programos, be kita ko, parengiamos energetikos, transporto ir pramonés
sektoriams, taip pat Zemeés ukiui, miSkininkystei ir atlieky tvarkymui. Be to,
adaptacinés technologijos ir metodai, skirti teritorijy ir erdviy planavimui tobulinti,
taip pat pagerinty prisitaikymg prie klimato kaitos, ir

ii) pagal 7 straipsnj j I prieda jraytos Salys pateikia informacija apie veiksmus,
vykdomus pagal §j Protokola, jskaitant nacionalines programas; o kitos Salys stengiasi
savo nacionaliniuose praneSimuose nurodyti informacija apie programas, kuriose yra
numatytos priemonés, kurios, Salies nuomone, prisideda sprendziant klimato kaitos
bei jos neigiamo poveikio problemas, jskaitant iSmetamy Siltnamio efekta sukelianciy
dujy did¢jimo mazinimg, taip pat Salinimo absorbentais kokybés tobulinimg bei
absorbcijos didinima, pajégumy stiprinimg ir adaptacines priemones;

¢) bendradarbiauja skatindamos sudaryti tinkamas salygas kurti, taikyti ir platinti
ekologiSkai saugias su klimato kaita susijusias technologijas, pazangia patirtj, praktika ir procesus,
imasi visy praktiskai jmanomy veiksmy juos skatinti, remti ir finansuoti, prireikus perduoti ar
padaryti juos prieinamus, ypaé besivystanéioms Salims, taip pat kuria politikg ir programas, kaip
tinkamai perduoti ekologiSkai saugias technologijas, kurios priklauso valstybei arba vieSajam



sektoriui, ir kuria privaciajam sektoriui palankig aplinka, kurioje jis galéty skatinti ir didinti
ekologiSkai saugiy technologijy perdavimg ir daryty jas prieinamesnes;

d) bendradarbiauja mokslo ir technikos tiriamuosiuose darbuose, skatina sistemingo
stebéjimo sistemy priezilirg ir plétra, duomeny archyvy kiirimg, kad buty maziau su klimato
sistema, klimato kaitos neigiamu poveikiu bei su jvairiy reagavimo strategijy ekonominiais ir
socialiniais padariniais susijusiy neaiSkumy; skatina, plétoja ir stiprina vidaus pajégumus bei
galimybes dalyvauti tarptautinése ir tarpvyriausybinése tiriamyjy darby, sistemingo steb&jimo
programose ir tinkluose, atsizvelgiant j Konvencijos 5 straipsnj;

e) bendradarbiauja ir prireikus pasinaudodamos esamomis struktiiromis tarptautiniu lygiu
skatina Svietimo ir mokymo programy plétra ir jy jgyvendinima, jskaitant nacionaliniy pajégumy
stiprinima, ypa¢ zmoniy ir institucijy istekliy, bei kei¢iasi darbuotojais arba juos komandiruoja, taip
pat nacionaliniu lygiu skatina, kad visuomené suvokty klimato kaitos problema ir galéty lengvai
susipazinti su informacija apie klimato kaitg. Turéty buti sukurtos tinkamos sglygos Siai veiklai
ljgyvendinti pasinaudojant atitinkamomis Konvencijos struktiiromis ir atsizvelgiant i jos 6 straipsnj;

f) savo nacionaliniuose praneSimuose pateikia informacijg apie pagal §j straipsnj vykdomas
programas ir veikla pagal atitinkamus Saliy konferencijos sprendimus, ir

g) vykdydamos jsipareigojimus pagal §j straipsnj, visiSkai atsizvelgia 1 Konvencijos 4
straipsnio 8 dalj.

11 straipsnis

1. Jgyvendindamos 10 straipsnj, Salys atsizvelgia j Konvencijos 4 straipsnio 4, 5, 7, 8 ir 9
dalis.

2. Igyvendindamos Konvencijos 4 straipsnio 1 dalj pagal Konvencijos 4 straipsnio 3 dalies ir
11 straipsnio nuostatas, per Konvencijos finansinio mechanizmo veikiancig struktiirg ar struktiiras
issivysGiusios valstybés, §ios Konvencijos Salys, ir kitos iSsivys¢iusios Salys, jrasytos i
Konvencijos II prieda:

a) teikia naujus ir papildomus finansinius iSteklius, kad bty galima padengti visas susitartas
besivystandiy valstybiy, $ios Konvencijos Saliy, patirtas sanaudas skatinant esamy pagal
Konvencijos 4 straipsnio 1 dalies a punkto jsipareigojimy jgyvendinima, kuriuos apima 10
straipsnio a punktas, ir

b) taip pat teikia finansinius iSteklius, jskaitant dél technologijy, kuriy reikia
besivystanéioms valstybéms, Sios Konvencijos Salims, perdavimo, kad jos galéty visiskai padengti
did¢jancias jsipareigojimy pagal Konvencijos 4 straipsnio 1 dalj vykdymo sanaudas, kurias apima
10 straipsnis ir dél kuriy besivystanti valstybé, §ios Konvencijos Salis, ir tarptautiné struktiira ar
struktiiros, nurodytos Konvencijos 11 straipsnyje, yra susitarusios pagal tg straipsnj.

Vykdant Siuos prisiimtus jsipareigojimus, butina atsizvelgti j 1éSy srauty adekvatumg ir
iSankstinj numatyma bei j tai, kaip svarbu i§sivys¢iusioms valstybéms, $ios Konvencijos Salims, tg
naStg atitinkamai pasidalyti. Gairés struktirai ar struktiiroms, atsakingoms uZ Konvencijos
finansinio mechanizmo veikimg pagal atitinkamus Saliy konferencijos sprendimus, jskaitant ir iki
Sio Protokolo priémimo priimtus sprendimus, taikomos mutatis mutandis $io straipsnio Sios dalies
nuostatoms.

3. Issivyséiusios valstybés, §ios Konvencijos Salys, ir kitos i§sivys¢iusios Salys, jradytos j
Konvencijos II prieda, taip pat gali teikti finansinius iSteklius 10 straipsniui jgyvendinti, o
besivystancios valstybés, §ios Konvencijos Salys, gali jais pasinaudoti per dvisalius, regioninius ir
kitus daugiasalius kanalus.

12 straipsnis

1. Siame straipsnyje apibrézZiamas Svarios plétros mechanizmas.



2. Svarios plétros mechanizmo tikslas — padéti j I prieda nejra§ytoms Salims pasiekti tvaria
plétra ir prisidéti prie Konvencijos galutiniy tiksly, taip pat padéti j 1 prieda jra$ytoms Salims
laikytis kiekiais nustatyty jsipareigojimy riboti ir mazinti iSmetamus terSalus pagal 3 straipsnj.

3. Pagal Svarios plétros mechanizma:

a) i 1 prieda nejrasytos Salys turés naudos i§ projekty, kuriy rezultatas — patvirtintas
iSmetamy terSaly mazinimas, ir

b) i I prieda jrasytos Salys dél tokiy projekty susidarantj patvirtinta imetamy terSaly
mazinimg gali jskaityti kaip dalj atitinkamy kiekiais nustatyty jsipareigojimy riboti ir mazinti
iSmetamus terSalus pagal 3 straipsnj, vadovaudamosi Saliy konferencijos, laikomos $io Protokolo
Saliy susirinkimu, sprendimais.

4. Svarios plétros mechanizma valdo ir jam vadovauja Saliy konferencija, laikoma 8io
Protokolo Saliy susirinkimu, o prizidri §varios plétros mechanizmo vykdomoji valdyba.

5. Dél kiekvienos projekty veiklos riiSies atsirandancig sumaZzg&jusig tarsg tvirtina veikianc¢ios
struktiiros, kurias skiria Saliy konferencija, laikoma §io Protokolo Saliy susirinkimu, remdamasi:

a) savanorisku kiekvienos dalyvaujanéios Salies patvirtintu dalyvavimu;

b) realia, galima iSmatuoti ir ilgalaike nauda, susijusia su klimato kaitos Svelninimu, ir

¢) iSmetamy terSaly maZzinimu, kuris pasiekiamas papildomai ir kuris biity pasiektas, jei
nebiity patvirtintos projekty veiklos rusys.

6. Svarios plétros mechanizmas prireikus padeda sutvarkyti projektais patvirtinty veiklos
risiy finansavima.

7. Savo pirmojoje sesijoje Saliy konferencija, laikoma $io Protokolo Saliy susirinkimu,
nustato salygas ir procediras, kurios uztikrinty skaidruma, veiksminguma ir atskaitomybe atliekant
nepriklausoma auditg ir tikrinant projekty veikla.

8. Saliy konferencija, laikoma §io Protokolo Saliy susirinkimu, uZtikrina, kad dalis i$
projekty patvirtinty veiklos riSiy gauty pajamy bty panaudota administracinéms iSlaidoms
padengti ir padéti padengti prisitaikymo sanaudas besivystan¢ioms Salims, kurios ypa¢ jautrios
klimato kaitos padariniams.

9. Svarios plétros mechanizmo veikloje, jskaitant $io straipsnio 3 dalies a punkte nurodyta
veiklg ir siekiant jsigyti patvirtinty iSmetamy terSaly sumazinimus, gali dalyvauti privatiis ir (arba)
valstybés subjektai, turintys laikytis gairiy, kurias gali nustatyti Svarios plétros mechanizmo
vykdomoyji valdyba.

10. Nuo 2000 m. iki pirmojo jsipareigojimy laikotarpio pradzios patvirtintg iSmetamy terSaly
sumazinimg galima panaudoti, kai vykdomi pirmojo jsipareigojimy laikotarpio reikalavimai.

13 straipsnis

1. Saliy konferencija, kuri yra auk3¢iausiasis Konvencijos organas, laikoma Protokolo Saliy
susirinkimu.

2. Konvencijos Salys, kurios néra §io Protokolo Salys, gali dalyvauti bet kurioje Saliy
konferencijos, kuri laikoma §io Protokolo Saliy susirinkimu, sesijoje kaip stebétojos. Kai Saliy
konferencija yra laikoma $io Protokolo Saliy susirinkimu, sprendimus dél $io Protokolo priima tik
$io Protokolo Salys.

3. Kai Saliy konferencija yra laikoma §io Protokolo Saliy susirinkimu, bet kurj Saliy
konferencijos biuro narj, atstovaujantj kuriai nors Konvencijos Saliai, kuri tuo metu néra Sio
Protokolo Salis, pakei¢ia papildomas narys, kurj §io Protokolo Salys i§renka i3 savo nariuy.

4. Saliy konferencija, laikoma $io Protokolo Saliy susirinkimu, reguliariai pakartotinai
svarsto $io Protokolo jgyvendinimg ir pagal savo jgaliojimus priima sprendimus, bitinus siekiant
skatinti jo veiksmingg igyvendinimg. Ji vykdo Siuo Protokolu jai pavestas funkcijas ir:

a) remdamasi visa jai suteikta informacija pagal §io Protokolo nuostatas, vertina, kaip Salys
vykdo §j Protokola, koks yra pagal §j Protokola taikyty priemoniy poveikis, ypa¢ ekologinis,
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ekonominis ir socialinis, bei koks visas bendras rezultatas ir pazangos mastas siekiant Sios
Konvencijos tiksly;

b) reguliariai nagrin¢ja Saliy jsipareigojimus pagal §j Protokola, deramai apsvarstydama visy
pakartotiniy svarstymy, atlikty pagal Konvencijos 4 straipsnio 2 dalies d punktg ir 7 straipsnio 2
dalj, duomenis ir juos lygindama su Konvencijos tikslais, nagrin¢ja savo sukauptg patirt]
jgyvendinant §j Protokolg ir mokslo bei technikos evoliucijg ir, atsizvelgdama | visa tai, svarsto bei
priima reguliarias ataskaitas dél Sio Protokolo jgyvendinimo;

c¢) atsizvelgdama j Saliy skirtingas aplinkybes, atsakomybe ir pajégumus bei ju
jsipareigojimus pagal §j Protokola, skatina ir lengvina pasikeitima informacija apie Saliy taikomas
priemones sprendziant klimato kaitos ir jos padariniy problemas;

d) atsizvelgdama j Saliy skirtingas aplinkybes, atsakomybe ir pajégumus bei jy
isipareigojimus pagal §j Protokola, dviejy ar daugiau Saliy prasymu padeda koordinuoti jy taikomas
priemones sprendziant klimato kaitos ir jos padariniy problemas;

e) pagal Konvencijos tikslus ir §io Protokolo nuostatas, kuo geriau atsizvelgdama i
atitinkamus Saliy konferencijos sprendimus, skatina ir vadovauja Sio Protokolo Veiksmingo
lgyvendinimo palyginamyjy metodiky, kurioms turi pritarti Saliy konferencija, laikoma S§io
Protokolo Saliy susirinkimu, kiirimui bei jy reguliariam tobulinimui;

f) teikia rekomendacijas visais $io Protokolo jgyvendinimui svarbiais klausimais;

g) stengiasi mobilizuoti papildomus finansinius iSteklius pagal 11 straipsnio 2 dalj;

h) steigia tokius pagalbinius organus, kurie biitini Siam Protokolui jgyvendinti;

1) siekia gauti ir prireikus panaudoja kompetentingy tarptautiniy, tarpvyriausybiniy ir
nevyriausybiniy organizacijy paslaugas, bendradarbiavimg ir teikiamg informacija ir

J) vykdo kitas funkcijas, kurias gali reikéti vykdyti jgyvendinant §j Protokola, ir svarsto visas
uzduotis, numatytas Saliy konferencijos priimtuose sprendimuose.

5. Saliy konferencijos darbo tvarkos taisyklés ir finansinés procediiros, taikomos pagal
Konvencija, §iam Protokolui taikomos mutatis mutandis, i§skyrus atvejus, kai Saliy konferencija,
laikoma §io Protokolo Saliy susirinkimu, bendru sutarimu nusprendzia kitaip.

6. Saliy konferencijos, laikomos o Protokolo Saliy susirinkimu, pirmaja sesija
Sekretoriatas $aukia kartu su pirmaja Saliy konferencijos sesija, kuri yra numatyta po $io Protokolo
jsigaliojimo. Véliau eilinés Saliy konferencijos, laikomos §io Protokolo Saliy susirinkimu, sesijos
vyksta kasmet kartu su eilinémis Saliy konferencijos sesijomis, isskyrus atvejus, kai Saliy
konferencija, laikoma §io Protokolo Saliy susirinkimu, nusprendzia kitaip.

7. Saliy konferencijos, laikomos §io Protokolo Saliy susirinkimu, neeilinés sesijos
Saukiamos, kai Saliy konferencija, laikoma Sio Protokolo Saliy susirinkimu, mano, kad tokia sesija
yra biitina, arba gauna bet kurios Salies raSytinj praSyma, jei per SeSis menesius, skaiCiuojant nuo to
laiko, kai Sekretoriatas pra§ymg i$siunéia Salims, praSyma paremia bent vienas trecdalis Saliy.

8. Saliy konferencijos, laikomos $io Protokolo Saliy susirinkimu, sesijose Jungtinés Tautos,
jos specializuotos agentiiros ir Tarptautiné atominés energetikos agentiira, taip pat bet kuri valstybe,
esanti juy naré, ir stebétoja, kuri néra Konvencijos Salis, gali biti atstovaujamos kaip stebétojos. Kai
bet kuris nacionalinis ar tarptautinis, vyriausybinis ar nevyriausybinis organas arba agentiira,
turintys reikalingg kvalifikacijg klausimais, kuriems taikomas $is Protokolas, praneSa Sekretoriatui
apie savo norg biiti atstovaujami Saliy konferencijos, laikomos $io Protokolo Saliy susirinkimu,
sesijoje kaip stebétojai, jiems gali biti leista tai daryti, i§skyrus atvejus, jeigu tam prieStarauja bent
vienas tre¢dalis dalyvaujanéiy Saliy. Stebétojams leidziama dalyvauti ir jie dalyvauja laikydamiesi
Sio straipsnio 5 dalyje nurodyty darbo tvarkos taisykliy.

14 straipsnis

1. Pagal Konvencijos 8 straipsnj jkurtas Sekretoriatas laikomas ir $io Protokolo sekretoriatu.
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2. Konvencijos 8 straipsnio 2 dalis dél Sekretoriato funkcijy ir Konvencijos 8 straipsnio 3
dalis dél Sekretoriato funkcionavimui reikalingy priemoniy Siam Protokolui taikomos mutatis
mutandis. Be to, Sekretoriatas atlieka $iuo Protokolu jam pavestas funkcijas.

15 straipsnis

1. Pagalbiné mokslo ir technologijy konsultacijy institucija ir Pagalbiné jgyvendinimo
institucija, jsteigtos pagal Konvencijos 9 ir 10 straipsnius, laikomos atitinkamai §io Protokolo
Pagalbine mokslo ir technologijy konsultacijy institucija ir Pagalbine jgyvendinimo institucija.
Konvencijos nuostatos dél Siy dviejy institucijy funkcionavimo Siam Protokolui taikomos mutatis
mutandis. Sio Protokolo Pagalbinés mokslo ir technologiju konsultacijy institucijos ir Pagalbinés
jgyvendinimo institucijos posédziai vyksta kartu su atitinkamais Konvencijos Pagalbinés mokslo ir
technologijy konsultacijy institucijos ir Pagalbinés jgyvendinimo institucijos posédziais.

2. Konvencijos Salys, kurios néra §io Protokolo Salys, gali dalyvauti kaip stebétojos bet
kurio pagalbinio organo posédzio darbe. Kai Sie pagalbiniai organai funkcionuoja kaip $io
Protokolo pagalbiniai organai, sprendimus pagal §j Protokola priima tik $io Protokolo Salys.

3. Kai pagal Konvencijos 9 ir 10 straipsnius jkurti pagalbiniai organai vykdo funkcijas Sio
Protokolo klausimais, bet kuris pagalbiniy organy biury narys, atstovaujantis kuriai nors
Konvencijos Saliai, kuri tuo metu néra $io Protokolo Salis, pakei¢iamas papildomu nariu, kurj $io
Protokolo Salys renka i§ savo nariy.

16 straipsnis

Saliy konferencija, laikoma 8io Protokolo Saliy susirinkimu, kaip galima grei¢iau apsvarsto
daugiasalio konsultacinio proceso, nurodyto Konvencijos 13 straipsnyje, taikyma Siam Protokolui ir
atitinkamai jj pakei¢ia, atsizvelgdama j visus atitinkamus sprendimus, kuriuos yra priemusi Saliy
konferencija. Visi daugiasaliai konsultaciniai procesai, kurie gali biiti taikomi Siam Protokolui,
vykdomi nepazeidziant pagal 18 straipsnj numatytos tvarkos ir mechanizmy.

17 straipsnis

Saliy konferencija, laikoma §io Protokolo Saliy susirinkimu, nustato prekybos
1Smetamaisiais terSalais atitinkamus principus, salygas, taisykles ir gaires, ypa¢ dél tikrinimo,
ataskaity rengimo ir atskaitomybés. Salys, jrasytos j B prieda, gali dalyvauti prekiaujant
1ISmetamaisiais terSalais, siekdamos jvykdyti savo jsipareigojimus pagal Sio Protokolo 3 straipsnj.
Bet kokia tokia prekyba yra papildoma priemoné Salies vidaus veiksmams, siekiant jvykdyti
kiekiais nustatytus jsipareigojimus riboti ir mazinti iSmetamus terSalus pagal tg straipsnj.

18 straipsnis
Saliy konferencija, laikoma §io Protokolo Saliy susirinkimu, pirmojoje sesijoje patvirtina
atitinkamus ir veiksmingus mechanizmus ir procediiras, jskaitant ir orientacinj padariniy sarasa,
pagal kuriuos nustatomi ir sprendziami atvejai, kai nesilaikoma Sio Protokolo nuostaty atsizvelgiant
1 tokio nesilaikymo priezastis, pobiidi, mastg ir daznuma. Pagal §j straipsnj numatomos procediiros
ir mechanizmai, turintys privalomus padarinius, pritmami kaip $io Protokolo pakeitimas.

19 straipsnis

Konvencijos 14 straipsnis dél gin¢y sprendimo taikomas Siam Protokolui mutatis mutandis.
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20 straipsnis

1. Sio Protokolo pakeitimus gali sialyti bet kuri Salis.

2. Sio Protokolo pakeitimai priimami eilinéje Saliy konferencijoje, laikomoje §io Protokolo
Saliy susirinkimu. Sio Protokolo sitilomo pakeitimo teksta Sekretoriatas pranesa Salims bent pries
SeSis ménesius iki poseédzio, kuriame sitiloma pakeitimg priimti. Sekretoriatas sitilomo pakeitimo
teksta taip pat pranesa Konvencijos Salims ir signataréms bei depozitarui informacijos tikslais.

3. Salys stengiasi dél kiekvieno siilomo $io Protokolo pakeitimo prieiti prie bendros
nuomonés bendru sutarimu. Jei visos pastangos bendrai susitarti ideikvotos ir Salys nesusitaria,
pakeitimas priimamas kaip paskutiné priemoné Saliy susirinkime dalyvaujanéiy ir balsuojanéiy trijy
ketvirtadaliy balsy dauguma. Apie priimta pakeitimg Sekretoriatas pranesa depozitarui. Depozitaras
pakeitima i§siundia visoms Salims, kad §ios jj priimty.

4. Pakeitimo priémimo dokumentai deponuojami depozitarui. Pakeitimas, priimtas Sio
straipsnio 3 dalyje nustatyta tvarka, jsigalioja jj priemusioms Salims devyniasdesimta diena po to,
kai depozitaras gauna priemimo dokumentus bent i§ trijy ketvirtadaliy §io Protokolo Saliy.

5. Bet kuriai kitai Saliai pakeitimas jsigalioja devyniasde$imta diena po to, kai toji Salis
depozitarui deponuoja to pakeitimo priemimo dokumentg.

21 straipsnis

1. Sio Protokolo priedai yra neatskiriama jo dalis ir, jei aiSkiai nenumatyta kitaip, nuoroda j
§i Protokolg kartu reiskia nuorodg  bet kurj jo prieda. Po Sio Protokolo jsigaliojimo galima priimti
tik tokius priedus, kuriuose nurodomi tik mokslinio, techninio, procediirinio ar administracinio
pobudzio sarasai, blankai ar kitokia apraSomoji medziaga.

2. Bet kuri Salis gali sitilyti §io Protokolo priedus ir §io Protokolo priedy pakeitimus.

3. Protokolo priedai ir Protokolo priedy pakeitimai priimami Saliy konferencijos, laikomos
$io Protokolo Saliy susirinkimu, eilinéje sesijoje. Sidlomo priedo ar priedo pakeitimy teksta
Sekretoriatas prane$a Salims bent prie§ $esis ménesius iki posédzio, kuriame siiloma jj priimti.
Sekretoriatas sitilomo priedo ar priedo pakeitimo teksta taip pat pranesa Konvencijos Salims ir
signataréms bei depozitarui informacijos tikslais.

4. Salys stengiasi pasiekti bendra nuomone dél siiilomo priedo ar priedo pakeitimo. Jeigu
visos pastangos pasiekti bendra nuomong iSeikvotos ir susitarimo nepasiekiama, priedas ar priedo
pakeitimas kaip paskutiné priemoné priimamas Saliy susirinkime dalyvaujanéiy ir balsuojanéiy trijy
ketvirtadaliy balsy dauguma. Priimtg prieda arba priedo pakeitimg Sekretoriatas praneSa
depozitarui. Depozitaras i§siun¢ia visoms Salims, kad $ios priedo pakeitima priimty.

5. Priedas, i8skyrus A ir B priedus, kuris buvo priimtas arba pataisytas Sio straipsnio 3 ir 4
dalyse numatyta tvarka, jsigalioja visoms §io Protokolo Salims praéjus $eSiems ménesiams po to,
kai depozitaras toms Salims prane$é¢ apie priimta priedg ar priedo pakeitima, idskyrus tas Salis,
kurios per nurodytg laikotarp] depozitarui raStu pranesé apie tai, kad jos nepriima priedo ar priedo
pakeitimo. Salims, kurios savo pranesima, jog priedo ar priedo pakeitimo nepriima, atsiima, priedas
ar priedo pakeitimas jsigalioja devyniasdeSimtg dieng po to, kai praneSimg apie tokj atsiémimag
gauna depozitaras.

6. Jei priedo ar priedo pakeitimo priémimas lemia Sio Protokolo pakeitima, toks priedas ar
priedo pakeitimas nejsigalioja tol, kol nejsigalioja Sio Protokolo pakeitimas.

7. Sio Protokolo A ir B priedy pakeitimai priimami ir jsigalioja 20 straipsnyje nustatyta
tvarka tuo atveju, jei bet koks B priedo pakeitimas priimamas tik gavus atitinkamos Salies raytinj
sutikima.

22 straipsnis
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1. Kiekviena Salis turi po viena balsa, i§skyrus atvejus, numatytus §io straipsnio 2 dalyje.

2. Regioninés ekonominés integracijos organizacijos savo kompetencijos klausimais
naudojasi teise turéti tiek balsy, kiek jos turi valstybiy nariy, §io Protokolo Saliy. Tokia organizacija
savo balsavimo teise nesinaudoja, jei kuri nors jos valstybé naré pasinaudoja savo teise, ir
atvirkSciai.

23 straipsnis
Sio Protokolo depozitaras yra Jungtiniy Tauty Generalinis Sekretorius.
24 straipsnis

1. Sis Protokolas teikiamas pasiradyti, o véliau ratifikuoti, priimti ir patvirtinti valstybéms ir
regioninés ekonominés integracijos organizacijoms, kurios yra Konvencijos Salys. Jis bus pateiktas
pasiraSyti nuo 1998 m. kovo 16 d. iki 1999 m. kovo 15 d. Jungtiniy Tauty biistin¢je Niujorke. Prie
Sio Protokolo bus galima prisijungti kita dieng po to, kai baigiama pasirasyti. Ratifikavimo,
priémimo, patvirtinimo ir prisijungimo dokumentai deponuojami depozitarui.

2. Bet kuri regioninés ekonominés integracijos organizacija, kurios né viena valstybé naré
néra §io Protokolo Salis, tapusi §io Protokolo Salimi, privalo laikytis visy §iame Protokole numatyty
jpareigojimy. Jei tokiy organizacijy viena ar daugiau valstybiy nariy yra $io Protokolo Salys, tokia
organizacija ir jos valstybés narés nusprendzia, kokia atsakomybé kiekvienai jy tenka vykdant
Siame Protokole numatytus jpareigojimus. Tokiais atvejais tokia organizacija ir jos valstybés narés
neturi teisés naudotis teisémis pagal §j Protokola vienu ir tuo paciu metu.

3. Savo ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumentuose regioninés
ekonominés integracijos organizacijos nurodo savo kompetencija Sio Protokolo reglamentuojamais
klausimais. Tokios organizacijos apie savo kompetencijos esminius pasikeitimus taip pat pranesa
depozitarui, kuris savo ruoZtu apie tai pranea Salims.

25 straipsnis

1. Sis Protokolas jsigalioja devyniasdesimta diena po to, kai ne maziau kaip 55 j I prieda
jrasytos Konvencijos Salys, kuriy daliai tenkantis bendras anglies dioksido terSaly kiekis 1990 m.
sudaré bent jau 55 proc. bendro visy j I prieda jrasyty Saliy anglies dioksido terSaly kiekio,
deponavo savo ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ir prisijungimo dokumentus.

2. Siame straipsnyje ,,Saliy, jrasyty j I prieda, bendras anglies dioksido tersaly kiekis 1990
m.“ — kiekis, kurj nurodé j I priedg jradytos Salys Sio Protokolo priémimo dieng ar ankséiau savo
pirmame nacionaliniame prane$ime, pateiktame pagal Konvencijos 12 straipsnj.

3. Kiekvienai valstybei ar regioninés ekonomingés integracijos organizacijai, kuri ratifikuoja,
priima ar patvirtina §j Protokolg arba prie jo prisijungia po to, kai $io straipsnio 1 dalyje nurodytos
1sigaliojimo salygos yra jvykdytos, Sis Protokolas jsigalioja devyniasdeSimta diena po to, kai ji
deponavo savo ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumentus.

4. Taikant §; straipsnj, dokumentas, kur] deponuoja regioninés ekonomings integracijos
organizacija, nelaikomas ty dokumenty, kuriuos deponuoja organizacijos valstybés narés,
papildomu dokumentu.

26 straipsnis
Siam Protokolui negali biiti taikomos jokios i§lygos.

27 straipsnis
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1. Praéjus trejiems metams po to, kai $is Protokolas jsigaliojo kuriai nors Saliai, toji Salis bet
kuriuo metu gali denonsuoti §j Protokolg pateikusi depozitarui pranesima rastu.

2. Toks denonsavimas jsigalioja praéjus vieneriems metams po to, kai depozitaras gauna
prane$img apie denonsavima, arba véliau, kaip nurodyta tame praneSime.

3. Laikoma, kad Salis, denonsavusi Konvencija, taip pat denonsuoja ir §j Protokola.

5 28 straipsnis
Sio Protokolo originalas, kurio tekstai angly, araby, ispany, kiny, pranciizy ir rusy kalbomis
yra autentiski, deponuojamas Jungtiniy Tauty Generaliniam Sekretoriui.

PRIIMTAS tikstantis devyni Simtai devyniasdeSimt septinty mety gruodzio vienuoliktg
dieng Kiote.

TAI PATVIRTINDAMI, toliau nurodyti tinkamai jgalioti asmenys nurodytomis dienomis
pasirasé §j Protokola.
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A priedas

Siltnamio efekta sukelian¢ios dujos
Anglies dioksidas (CO,)

Metanas (CH,)

Nitrito oksidas (N,O)
Hidrofluoroangliavandeniliai (HFCs)
Perfluorangliavandeniliai (PFCs)
Sieros heksafluoridas (SFg)

Sektoriy / Saltiniy kategorijos
Energetika
Kuro deginimas
Energetikos pramon¢
Apdirbamoji pramoné ir statyba
Transportas
Kiti sektoriai
Kita
Lakiosios kuro i§lékos
Kietasis kuras
Nafta ir gamtinés dujos
Kita
Pramoniniai procesai
Naudingyjy iSkaseny gavyba
Chemijos pramoné
Metaly gamyba
Kita gamyba
Halogenangliavandeniliy ir sieros heksafluorido gamyba
Halogenangliavandeniliniy ir sieros heksafluorido naudojimas
Kita
Tirpikliy ir kity produkty naudojimas
Zemés iikis
Zarny fermentacija
Méslo tvarkymas
Ryziy auginimas
Zemés dirbimas
Valdomas savany deginimas
Zemés iikio produkty likuéiy deginimas laukuose
Kita
Atliekos
Kietyjy atlieky Salinimas ant Zemeés
Nuoteky tvarkymas
Atlieky deginimas
Kita
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B priedas

Salis Kiekiais nustatyti jsipareigojimai
riboti ir mazinti iSmetamus
terSalus (procentais pagal bazinius
metus ar laikotarpj)

Airija 92
Australija 108
Austrija 92
Belgija 92
Bulgarija* 92
Cekijos Respublika* 92
Danija 92
Estija* 92
Europos Bendrija 92
Graikija 92
Islandija 110
Ispanija 92
Italija 92
Japonija 94
Jungtiné DidZiosios 92
Britanijos ir Siaurés

Airijos Karalyste

Jungtinés Amerikos 93
Valstijos

Kanada 94
Kroatija* 95
Latvija* 92
Lenkija* 94
Lichtensteinas 92
Lietuva* 92
Liuksemburgas 92
Monakas 92
Naujoji Zelandija 100
Nyderlandai 92
Norvegija 101
Portugalija 92
Prancuzija 92
Rumunija* 92
Rusijos Federacija* 100
Slovakija* 92
Slovénija* 9 2
Suomija 92
Svedija 92
Sveicarija 92
Ukraina* 100
Vengrija* 94
Vokietija 92

* I rinkos ekonomika pereinancios Salys.
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